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MICROSOFT PROGRAMINĖS ĮRANGOS LICENCIJŲ NUOMOS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. _____________ d. Nr. 1DPS- _______ -(4.27)

Vilnius
[bookmark: _Hlk59458945]Nacionalinė žemės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos, juridinio asmens kodas 188704927, atstovaujama direktoriaus Laimono Čiako, veikiančio pagal Nacionalinės žemės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2001 m. birželio 14 d. įsakymu Nr. 194 „Dėl Nacionalinės žemės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos“ (toliau – Pirkėjas), ir jungtinės veiklos partnerių grupė UAB „SQUALIO Lietuva“, juridinio asmens kodas 300110318, UAB „Novian Systems“, juridinio asmens kodas 125774645, UAB „Novian Technologies“, juridinio asmens kodas 301318539, UAB „Acena“, juridinio asmens kodas 300935644, atstovaujama UAB „SQUALIO Lietuva“ direktoriaus Tomo Dabašinsko, veikiančio pagal 2020 m. gruodžio 3 d. jungtinės veiklos sutartį (toliau –Tiekėjas), kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o kartu – Šalimis, sudarė šią pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):
I. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sutarties dalykas – Microsoft programinės įrangos licencijų nuoma (toliau – prekės). Reikalavimai prekėms nustatyti prekių techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.2. Tiekėjas įsipareigoja pasirašyti su Pirkėju Asmens duomenų tvarkymo susitarimą  ir privalo laikytis asmens duomenų saugumo reikalavimų.
II. SUTARTIES PAGRINDAS
2.1. Sutarties pagrindas – Tiekėjo 2020 m. gruodžio 4 d. pasiūlymas ir Nacionalinės žemės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos Viešųjų pirkimų nuolatinės komisijos 2020 m. gruodžio 18 d. protokolas Nr. VP1- 75.
III. SUTARTIES KAINA
	3.1. Sutarties kaina (su visais mokėtinais mokesčiais, taip pat ir pridėtinės vertės mokesčiu (toliau – PVM) – 167 585,00 Eur (vienas šimtas šešiasdešimt septyni tūkstančiai penki šimtai aštuoniasdešimt penki eurai, 00 ct), Sutarties kaina be PVM – 138 500,00 Eur (vienas šimtas trisdešimt aštuoni tūkstančiai penki šimtai eurų, 00 ct), PVM sudaro 21 proc.  – 29 085,00 Eur (dvidešimt devyni tūkstančiai aštuoniasdešimt penki eurai). Sutarties kaina apskaičiuojama taikant fiksuoto įkainio su peržiūra būdą.
Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m. birželio 28 d. Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ 10 punktu, bus naudojamas fiksuoto įkainio su peržiūra Sutarties kainos apskaičiavimo būdas.
Sutartyje nustatyti fiksuoti prekių įkainiai bei kitos Pirkėjo mokėtinos sumos nurodytos šioje lentelėje:

	Eil. Nr.
	Licencijos pavadinimas (rūšis)
	Tiekėjo siūlomos licencijos pavadinimas
	Preliminarus kiekis, vnt.*
	Vnt. kaina,
Eur be PVM
	Vnt. kaina,
Eur su PVM

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	Microsoft Office Professional Plus Per Device biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
		Microsoft OfficeProPlus ALNG LicSAPk MVL (269-05623) 



	
10
	


130,00

	


157,30


	2.
	Microsoft Office 365 Pro Plus biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Microsoft M365AppsForEnterprise ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr (3JJ-00003) ir Microsoft M365AppsFor
EnterpriseFromSA ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr ForEAS (D7U-00003) 

	575
	






95,00

	






114,95


	3.
	Microsoft Core CAL User CAL licencijų jungimuisi prie serverių (naujausia gamintojo paskelbta versija)  licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Microsoft CoreCAL ALNG LicSAPk MVL Pltfrm UsrCAL (W06-01066) ir Microsoft CoreCAL ALNG LicSAPk MVL UsrCAL (W06-00445)
	
585
	




65,00

	




78,65


	4.
	Microsoft Windows Enterprise E3 per User (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Microsoft WinE3FromSA ALNG SubsVL MVL Pltfrm PerUsr (AAA-10777) 

	100
	


45,00

	


54,45


	5.
	Microsoft Power BI verslo analitikos įrankio ir duomenų talpinimo paslaugų (naujausia gamintojo paskelbta versija)  licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Microsoft PwrBIPro ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr (NK4-00002)
	1
	

70,00

	

84,70


	6.
	Microsoft Windows Server Datacenter 2 Core (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Microsoft WinSvrDCCore ALNG LicSAPk MVL 2Lic CoreLic (9EA-00039) 

	8
	


220,00

	


266,20


	7.
	Microsoft Exchange Server Standard elektroninio pašto tarnybinės stoties (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
		Microsoft ExchgSvrStd ALNG LicSAPk MVL (312-02177) 



	1
	
220,00

	
266,20


	8.
	Konsultacijos ir kitos su licencijų nuoma susijusios paslaugos, išvardintos pirkimo sąlygų 6.8.1 - 6.8.5 papunkčiuose
	
	1
	

17500,00

	

21175,00




* Nurodomas preliminarus licencijų kiekis metams. Nurodytas preliminarus kiekis nėra laikomas maksimaliu. Prekės bus įsigyjamos pagal poreikį, tačiau ne daugiau kaip už Sutarties kainą, nurodytą Sutarties 3.1 papunktyje.
	3.2. Į Sutarties kainą yra įskaičiuotos visos išlaidos ir mokesčiai, susiję su tinkamu Sutarties vykdymu. Tiekėjas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti tiekiant Sutartyje nurodytas prekes, ir prisiima visą riziką, susijusią su mokestinių prievolių pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis būtų).
	3.3. Sutarties kaina per visą Sutarties galiojimo laiką negali būti keičiama, išskyrus atvejus, kai teisės aktais pakeičiamas PVM tarifo dydis, taikomas perkamoms prekėms. Sutarties kaina, kai Tiekėjas Sutarties sudarymo metu nebuvo PVM mokėtojas, tačiau juo tapo Sutarties vykdymo metu, perskaičiuojama nebus. Teisės aktais pakeitus PVM tarifo dydį, Sutarties kaina perskaičiuojama nekeičiant Sutarties kainos be PVM, atitinkamai perskaičiuojant tik PVM dalį. Perskaičiuota Sutarties kaina įforminama Šalių pasirašomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaičiuota Sutarties kaina taikoma toms prekėms, kurios bus tiekiamos po Šalių pasirašyto susitarimo įsigaliojimo dienos.
Prekių įkainiai ir Sutarties kaina dėl bendro kainų lygio kitimo neperskaičiuojami.
Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje numatyti įkainiai (be PVM) nesikeičia, o Sutarties kaina yra perskaičiuojama vadovaujantis šia formule:

SN = A + (PR1 × Q1 + PR2 × Q2 +…+ PRn × Qn)
PRN = P × (1 + TN /100)
SN – perskaičiuota bendra Sutarties kaina (su PVM);
A – pateiktų prekių kaina (su PVM) iki perskaičiavimo;
PRN – naujas prekių įkainis su PVM;
Q – nepateiktų prekių kiekis;
P – prekių įkainis be PVM;
TN – naujas PVM tarifas (procentais).

	3.4. Už prekes negali būti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesčiai. Prekės, kurios nenumatytos tiekti pagal Sutartyje nurodytus prekių įkainius (Sutarties 3.1 papunktis), yra atskiro viešojo pirkimo objektas. Už Sutartyje nenurodytas, tačiau Tiekėjo dėl kokių nors priežasčių suteiktas prekes (jeigu taip įvyktų), Pirkėjas nemoka.
IV. PREKIŲ PERDAVIMAS IR APMOKĖJIMAS
	4.1. Prekių perdavimas ir priėmimas įforminamas perdavimo–priėmimo aktu (Sutarties 2 priedas), kurį pasirašydamos Šalys (Sutarties 12.6 papunktyje nurodyti Šalių atsakingi asmenys už Sutarties vykdymą) patvirtina tinkamą pristatytų prekių kiekį ir atitikimą Sutartyje nustatytiems reikalavimams. Sąskaita faktūra neišrašoma, kol nėra pasirašomas šiame papunktyje nurodytas perdavimo–priėmimo aktas.
	4.2. Tiekėjo pateikta sąskaita faktūra privalo atitikti Lietuvos Respublikos įstatymų reikalavimus. Sąskaitoje faktūroje privalo būti aiškiai nurodytos pristatytos prekės, atitinkančios Sutarties reikalavimus, Sutarties numeris, sudarymo data. Sąskaitoje faktūroje nurodomos prekės ir jų įkainiai turi atitikti nurodytas Sutarties 3.1 papunktyje. Pirkėjui pageidaujant, sąskaitos faktūros turi būti papildomai (ir neatlygintinai) teikiamos elektroniniu būdu PDF ar DOC formatu.
[bookmark: _Hlk31803172]	4.3. Tiekėjas sąskaitą faktūrą privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga „E. sąskaita“ (elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Viešųjų pirkimų įstatymo 22 str. 12 dalyje nustatytais atvejais, esant informacinės sistemos „E. sąskaita“ pažeidimų, dėl kurių negalimas keitimasis informacija naudojantis šia sistema, sąskaitos faktūros gali būti teikiamos elektroniniu paštu nzt@nzt.lt ir (arba) iš anksto suderintomis ne elektroninėmis priemonėmis.
	4.4. Jeigu Tiekėjo pateikta sąskaita faktūra neatitinka Sutarties 4.2 papunkčio reikalavimų arba joje yra klaidų, Pirkėjas tokią sąskaitą faktūrą grąžina Tiekėjui. Šiuo atveju laikoma, kad Pirkėjui prievolės, nurodytos Sutarties 4.5 papunktyje, neatsirado.
	4.5. Pirkėjas už faktiškai įsigytas ir Sutarties reikalavimus atitinkančias prekes (po Sutarties 4.1 papunktyje nurodyto perdavimo–priėmimo akto pasirašymo) apmoka per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos pagal Sutarties 3.1 papunktyje nurodytus prekių įkainius, mokėjimo pavedimu, pervesdamas pinigus į Tiekėjo atsiskaitomąją sąskaitą, nurodytą Sutarties XIV skyriuje. Sąskaita faktūra negali būti išrašyta anksčiau nei pasirašytas Sutarties 4.1 papunktyje nurodytas perdavimo–priėmimo aktas.
V. TIEKĖJO TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI 
5.1. Tiekėjas įsipareigoja pristatyti prekes ir suteikti paslaugas, atitinkančias Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.
5.2. Tiekėjas įsipareigoja laikytis konfidencialumo įsipareigojimų, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartį, išskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams. Visa Pirkėjo Tiekėjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkėjas raštu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia taip pat nėra laikoma informacija, kuri buvo viešai prieinama, arba Tiekėjas gali dokumentais įrodyti, kad informacija jam buvo teisėtai žinoma arba buvo pateikta trečiųjų asmenų, turėjusių raštu patvirtintą teisę atskleisti konfidencialią informaciją. 
5.3. Tiekėjas įsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkėją apie visus įvykius, kurie gali turėti įtakos Sutarties tinkamo vykdymo užtikrinimui, taip pat apie Tiekėjo rekvizitų bei už Sutarties vykdymą atsakingų asmenų, nurodytų Sutarties 12.6 papunktyje, pasikeitimą ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokių pasikeitimų atsiradimo dienos.
5.4. Tiekėjas įsipareigoja be raštiško Pirkėjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartį prisiimtų įsipareigojimų ir bet kokiu atveju atsakyti už visus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus. 
5.5. Sudarius Sutartį, ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja pranešti Pirkėjui tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Tiekėjas taip pat privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
5.6. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, įsipareigoja laikytis Pirkėjo antikorupcinės politikos apraše, patvirtintame Pirkėjo direktoriaus 2019 m. birželio 25 d. įsakymu Nr. 1P-164-(1.3.) „Dėl Nacionalinės žemės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos antikorupcinės politikos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Antikorupcinės politikos apraše), nustatytų reikalavimų. Antikorupcinės politikos aprašas skelbiamas viešai Pirkėjo interneto svetainėje www.nzt.lt skiltyje „Korupcijos prevencija“.
5.7. Tiekėjo asmens duomenys (jeigu tokie bus gauti) bus tvarkomi, vadovaujantis Pirkėjo asmens duomenų politika, paskelbta Pirkėjo interneto svetainėje www.nzt.lt skiltyje „Asmens duomenų apsauga“. Asmens duomenys saugomi kartu su pirkimo dokumentais 10 metų. Įgyvendinant teisės aktuose numatytas pareigas, asmens duomenys esant poreikiui bus teikiami Viešųjų pirkimų tarnybai, teismams bei kitoms valstybės institucijoms.
5.8. Jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
5.9. Tiekėjas įsipareigoja Sutarties vykdymo metu užtikrinti pakankamą specialistų kiekį, reikalingą Sutarties vykdymui Sutartyje nustatytomis sąlygomis. Tiekėjas dėl objektyvių priežasčių (specialisto ligos atveju ar atsisakius vykdyti numatytas funkcijas) gali pakeisti specialistą kitu specialistu arba pasitelkti papildomą (jei Tiekėjas pagrįstai mano, kad Sutarties vykdymui nustatytais terminais yra nepakankamas specialistų skaičius) Sutarties vykdymui užtikrinti. Apie tai Tiekėjas turi raštu informuoti Pirkėją per 3 darbo dienas nuo minėtų aplinkybių atsiradimo, nurodydamas specialisto pakeitimo (ar naujo pasitelkimo) priežastis ir būsimą specialistą. Kartu privaloma pateikti specialisto kvalifikacijos reikalavimus pagrindžiančius dokumentus. Siūlomas specialistas privalo būti ne žemesnės kvalifikacijos nei ta, kuri buvo numatyta pirkimo, po kurio sudaryta ši Sutartis. Prieš duodamas sutikimą pakeisti (pasitelkti naują) specialistą, Pirkėjas įsitikins siūlomo specialisto kvalifikacija. Be raštiško Pirkėjo sutikimo pakeisti (pasitelkti naują), pasiūlyme nenurodytą specialistą, draudžiama. Specialisto keitimas (ar naujo pasitelkimas) įforminamas abiejų Sutarties šalių pasirašomu susitarimu. Šis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VI. PIRKĖJO TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI
	6.1. Pirkėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka priimti faktiškai pristatytas, Sutarties reikalavimus atitinkančias prekes.
	6.2. Pirkėjas įsipareigoja atsiskaityti su Tiekėju už faktiškai ir tinkamai pristatytas Sutartyje nurodytas prekes Sutartyje nustatyta tvarka.
	6.3. Pirkėjas įsipareigoja be Tiekėjo raštiško sutikimo neperleisti iš Sutarties kylančių teisių ir pareigų tretiesiems asmenims. 
	6.4. Pirkėjas įsipareigoja informuoti Tiekėją apie visas aplinkybes, kurios gali turėti įtakos Sutarties tinkamo vykdymo užtikrinimui, taip pat apie Pirkėjo rekvizitų pasikeitimą ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokių pasikeitimų dienos. Pirkėjas, neįvykdęs šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba ji negavo pranešimų, siųstų pagal šiuos duomenis.
[bookmark: _Ref168985875]	6.5. Pirkėjas turi teisę naudotis Tiekėjo jam pristatytomis prekėmis, tačiau už Tiekėjo dėl kokių nors priežasčių pristatytas prekes, kurios nėra šios Sutarties dalykas, nebus mokama.

VII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

7.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. 
7.2. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 
[bookmark: _Hlk39830981]7.3. Jeigu Tiekėjas nevykdo sutartinių įsipareigojimų Sutartyje nurodytomis sąlygomis ar vykdo juos netinkamai ir šios aplinkybės tiesiogiai nesiejamos su vėlavimu pristatyti prekes ir suteikti paslaugas, Tiekėjas moka Pirkėjui 10 procentų dydžio baudą nuo Sutarties kainos už kiekvieną nustatytą Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejį. Netinkamu sutartinių įsipareigojimų vykdymu laikoma neatitinkančių techninės specifikacijos reikalavimų prekių pristatymas ir paslaugų suteikimas.
7.4. Jei Tiekėjas nepristato prekių per nustatytą terminą, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 procento dydžio delspinigius nuo Sutarties kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną. Delspinigiai skaičiuojami ne ilgiau, kaip 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų. Jei Tiekėjas per šį laikotarpį nepristato prekių ir/ar nesuteikia paslaugų, ar šiuos įsipareigojimus įvykdo netinkamai, Pirkėjui pareikalavus Tiekėjas moka 10 procentų dydžio baudą nuo Sutarties kainos.
7.5. Priskaičiuotoms netesyboms Pirkėjas išrašo sąskaitą faktūrą ir Tiekėjas ją apmoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos. Bet kokiu atveju Tiekėjas privalo atlyginti visus Pirkėjo nuostolius dėl Tiekėjo netinkamo sutartinių įsipareigojimų vykdymo, įvykdymo ar nevykdymo.
7.6. Jei apskaičiuotos netesybos viršija 20 proc. Sutarties vertės, Pirkėjas gali prieš tai įspėjęs Tiekėją:
7.6.1. nutraukti Sutartį;
7.6.2. sudaryti Sutartį su trečiąja šalimi ir reikalauti Tiekėjo atlyginti dėl jo kaltės atsiradusias papildomas išlaidas.
7.7. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Tiekėjo nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų.
7.8. Jei Pirkėjas neatlieka apmokėjimo Sutartyje nustatytu terminu, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui 0,05 procento dydžio delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną. Jei Pirkėjas laiku negauna finansavimo iš valstybės biudžeto, jis apie tai raštu įspėja Tiekėją. Tokiu atveju delspinigiai Tiekėjo naudai neskaičiuojami, bet ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) dienų.

VIII. NenugalimOS jėgOS aplinkybės (FORCE MAJEURE)
8.1. Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už sutartimi nustatytų įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, jeigu ji įrodo, kad tai atsitiko dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir, kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, sutarties Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalimos jėgos aplinkybės ir atleidimo nuo atsakomybės sąlygos nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo" ar jį pakeičiančiais norminiais teisės aktais.
8.2. Šalis, neįvykdžiusi sutartinių įsipareigojimų (negalinti vykdyti sutartinių įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių), privalo ne vėliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo šių aplinkybių atsiradimo raštu apie tai pranešti kitai Šaliai bei pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimą nurodytu būdu privaloma pateikti ir išnykus įsipareigojimų nevykdymo (neįvykdymo) pagrindui.
8.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba nuo pranešimo apie jas pateikimo momento (tuo atveju, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas (Sutarties 8.2 papunktis).

IX. SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

9.1. Sutartis įsigalioja po jos abiejų Šalių pasirašymo ir galioja iki 2022 vasario 1 d. Nuomojamų licencijų įsigaliojimo terminas – 2021 m. vasario 1 d.
9.2. Pirkėjas nereikalauja sutarties įvykdymo užtikrinimo.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu kita Šalis nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu pranešusi apie tai kitai Šaliai. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl vienos iš Šalių kaltės, kaltoji Šalis privalo padengti visus su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.
10.2. Šalis, prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu pranešusi kitai Šaliai, gali nutraukti Sutartį pirma laiko, jei pateikia Sutarties 8.2 punkte nurodytą pranešimą dėl nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo.
10.3. Pirkėjas taip pat turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai Tiekėjui, jeigu:
10.3.1. Tiekėjas sudaro subteikimo sutartį be Pirkėjo sutikimo;
10.3.2. Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo, sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje arba kai Tiekėjas netenka licencijos, akreditavimo ar kitų leidimų, kurie yra būtini jo veiklai vykdyti;
10.3.3. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį;
10.3.4. Paaiškėjo, kad Tiekėjas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį;
10.3.5. Paaiškėjo, kad su Tiekėju neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES;
10.3.6. kai Tiekėjas nesilaiko sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminų;
10.3.7. Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija.
10.4. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį dėl Tiekėjo kaltės, nesilaikydamas Sutarties 10.1 punkte nustatyto termino, kai Sutarties įvykdymo užtikrinimą (kai reikalaujama sutarties įvykdymo užtikrinimo) išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų arba kai Pirkėjas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, išskyrus atvejus, kai Sutarties įvykdymo užtikrinimu pasinaudojama dėl to, kad nutraukiama Sutartis, ir Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nepateikė naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis.
10.5. Pažeidimus, nurodytus Sutarties 10.1, 10.4 papunkčiuose bei 10.3.1-10.3.6 papunkčiuose, Šalys susitaria laikyti esminiais Sutarties pažeidimais, nepriklausomai nuo to, ar šiais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne. Ši nuostata neapriboja galimybės kitų Sutartyje, jos prieduose ir iš Sutarties esmės kylančių įsipareigojimų pažeidimus kvalifikuoti esminiais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Šalis, prieš vienašališkai nutraukdama Sutartį, privalo raštu pareikalauti Sutartį pažeidusios Šalies pašalinti Sutarties nutraukimo pagrindą sudarančias aplinkybes (priežastis) per protingą terminą, kuris negali būti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendorinių dienų, jas skaičiuojant nuo reikalavimo išsiuntimo elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu Sutartį pažeidusios Šalies adresu dienos. Jeigu šios aplinkybės (priežastys) nepašalinamos per nustatytą terminą, Sutarties nutraukimą inicijuojanti Šalis turi teisę nedelsdama ir nesikreipdama į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai informuodama kitą Šalį raštu registruotu ar elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu Sutartį pažeidusios Šalies adresu. Pranešimas apie Sutarties nutraukimą laikomas pateiktu kitai Šaliai: jei teikiamas registruotu paštu – po 3 (trijų) darbo dienų nuo jo išsiuntimo registruotu paštu dienos, jei teikiamas el. paštu – kitą darbo dieną po reikalavimo išsiuntimo.
10.6. Nutraukus Sutartį dėl esminių Sutarties pažeidimų arba Pirkėjui priėmus sprendimą, kad Tiekėjas Sutartyje nustatytą esminę Sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to Pirkėjas pritaikė sutartyje nustatytą sankciją, Pirkėjas vykdo Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 91 straipsnyje nustatytą prievolę Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje paskelbti informaciją apie Sutartį neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Tiekėją.
10.7. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių susitarimu.
10.8. Tiekėjui vienašališkai nutraukus Sutartį, joje nenustatytais pagrindais, Tiekėjas turi atlyginti Pirkėjui visus Pirkėjo su Sutarties vykdymu susijusius iki Pirkimo sutarties nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius.
10.9. Nutraukus Sutartį pirma laiko ar pasibaigus jos galiojimo terminui, Šalių finansinės prievolės ir prisiimti įsipareigojimai, atsiradusios iki Sutarties nutraukimo ar galiojimo termino pabaigos, lieka galioti iki visiško jų įvykdymo.
10. Bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį netaikant įspėjimo terminų, jei Sutarties vykdymas sustabdytas daugiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų, kaip tai numatyta Sutarties 13.2 papunktyje, o Sutarties Šaliai raštu kreipusis dėl Sutarties vykdymo atnaujinimo į Šalį, kurios iniciatyva Sutarties vykdymas sustabdytas ir pastaroji per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų Sutarties vykdymo neatnaujina. 

XI. TAIKOMA TEISĖ IR GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
11.1. Sutarčiai aiškinti bei ginčams dėl Sutarties vykdymo spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
11.2. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru Šalių susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
XII. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS
12.1. Tiekėjo specialistai, atsakingi už sutartinių įsipareigojimų vykdymą:
12.1. Tadas Jankauskas – kvalifikuotas, tiesiogiai pirkimo sutarties vykdymo procese dalyvausiantis siūlomos programinės įrangos licencijavimo specialistas;
12.2. Natalija Ževžikova – Brilė - projekto vadovė;
12.3. Artūras Talutis - projekto vadovas;
12.4. Genadijus Lazarevas - Microsoft sistemų administratorius;
12.5. Jaroslavas Perepelica - Vmware virtualizacijos sprendimų specialistas;
12.6. Aleksandras Zabrynas - Vmware virtualizacijos sprendimų specialistas;
[bookmark: _GoBack]12.7. Genadijus Lazarevas - kompiuterinių tinklų specialistas.
12.2. Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subteikėjus:
nepasitelkiami
Vykdant Sutartį, gali būti pasitelkiami nauji subteikėjai. Tiekėjas, pasitelkdamas naujus subteikėjus, turi apie tai per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti Pirkėją, nurodydamas subteikėjo pakeitimo priežastis. Naujų subteikėjų pasitelkimą Tiekėjas kartu su Pirkėju įformina raštišku susitarimu prie sudarytos Sutarties, kuris pasirašomas abiejų pirkimo Sutarties šalių, ir šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties vykdymo metu, kai subteikėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus Tiekėjui, taip pat tuo atveju, kai subteikėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Tiekėjui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties, Tiekėjui gali pakeisti subteikėjus. Apie tai jis turi raštu informuoti Pirkėją per 3 (tris) darbo dienas ir pateikti pirkimo sąlygose subteikėjams nustatytus kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus. Gavęs tokį pranešimą, Pirkėjas kartu su Tiekėju sudaro susitarimą dėl subteikėjų pakeitimo, kurį pasirašo abi šalys. Šie dokumentai yra neatsiejama pirkimo Sutarties dalis. 
12.3. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties sąlygos keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu rašytiniu Šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
12.4. Šalys įsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo, išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymų numatytus atvejus.
12.5. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienai iš Šalių.
12.6. Šalių atsakingi asmenys už Sutarties vykdymą:
12.6.1. Pirkėjo – Informacinių technologijų skyriaus vedėjas Darius Pečiulis, tel.: 8 706 85 158, el. paštas Darius.Peciulis@nzt.lt ir Informacinių technologijų skyriaus patarėjas Arnas Garška, tel.: 8 706 85 161, el. paštas Arnas.Garska@nzt.lt.
12.6.2. Tiekėjo – UAB „Squalio Lietuva“ svarbių klientų vadybininkas Andrius Petravičius, mob.: 8 672 69 013, el. paštas andrius.petravicius@squalio.com.
12.7. Pirkėjo atsakingas asmuo už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas – Nacionalinės žemės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos Teisės departamento Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Asta Žigienė, tel. 8 706 85 096, el. paštas Asta.Zigiene@nzt.lt.
XIII. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
13.1. Pirkėjo ir Tiekėjo rašytiniu susitarimu Sutartyje numatytų Šalių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymas gali būti sustabdomas dėl svarbių, objektyvių, nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių (valstybės veiksmų, trečiojo asmens veiksmų ir pan.) (išskyrus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes) kuriai nors Šaliai nesant galimybių tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus.
13.2. Jei Sutarties vykdymas dėl Sutarties 13.1 papunktyje nurodytų aplinkybių sustabdytas daugiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų, kiekviena Sutarties Šalis gali rašytiniu pranešimu Sutarties Šaliai, kurios iniciatyva sustabdytas Sutarties vykdymas, pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų. Jei per nurodytą 20 (dvidešimties) kalendorinių dienų terminą Sutarties vykdymas neatnaujinamas, pranešimą dėl Sutarties vykdymo atnaujinimo pateikusi Sutarties Šalis turi teisę Sutartį nutraukti Sutarties 10.10 papunktyje nustatyta tvarka.
13.3. Sutarties vykdymas dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių gali būti sustabdomas Sutarties VIII skyriuje nustatyta tvarka.
13.4. Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, į Sutarties vykdymo terminą neįskaičiuojamas.
XIV. SUTARTIES PRIEDAI
14.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriamosios Sutarties dalys:
	14.1.1. Microsoft (arba lygiavertės) programinės įrangos licencijų nuomos techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas).
	14.1.2. Prekių perdavimo–priėmimo akto forma (Sutarties 2 priedas).
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1 priedas

MICROSOFT PROGRAMINĖS ĮRANGOS LICENCIJŲ NUOMOS TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas ir tikslas – Nacionalinė žemės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos (toliau – Perkančioji organizacija) numato įsigyti Microsoft programinės įrangos licencijų (toliau – licencijos) nuomą pagal turimą Microsoft  korporatyvinės prenumeratos sutartį (angl. Enterprise Agreement Subscription) arba nuomoti lygiavertės programinės įrangos licencijas, užtikrinančias Perkančiosios organizacijos kompiuterizuotų darbo vietų (toliau – darbo vieta) ir Windows platformoje veikiančių tarnybinių stočių (toliau – tarnybinės stotys) veikimui būtinos programinės įrangos legalumą, atnaujinimą bei konsultavimo paslaugas, susijusias su licencijų panaudojimu.
2. Visa siūloma programinė įranga, kuriai įsigyjamos licencijos, turi būti vieno gamintojo ir turi būti suderinama su Perkančiosios organizacijos naudojamomis sistemomis. Nuomos laikotarpio metu turi būti suteikta teisė kompiuterinėse darbo vietose naudotis naujausiomis nuomojamos programinės įrangos versijomis. Nuomos laikotarpio metu turi būti suteikta teisė naudotis ankstesnėmis nuomojamos programinės įrangos versijomis (jeigu tokią teisę suteikia programinės įrangos gamintojas). 
3. Licencijų nuomos laikas – 12 mėnesių.
4. Licencijos bus nuomojamos pagal Perkančiosios organizacijos poreikį, pateikiant  užsakymą atitinkamam licencijų kiekiui. 
5. Licencijų pavadinimai, preliminarūs, minimalūs ir maksimalūs kiekiai pateikiami lentelėje:
	Eil. Nr.
	Licencijos pavadinimas (rūšis)
	Preliminarus kiekis, vnt.*
	Minimalus  kiekis, vnt.**
	Maksimalus kiekis, vnt.**

	5.1.
	Microsoft Office Professional Plus Per Device biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	10
	2
	800

	5.2.
	Microsoft Office 365 Pro Plus biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	575
	100
	1000

	5.3.
	Microsoft Core CAL User CAL licencijų jungimuisi prie serverių (naujausia gamintojo paskelbta versija)  licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	585
	400
	1000

	5.4.
	Microsoft Windows Enterprise E3 per User (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	100
	10
	500

	5.5.
	Microsoft Power BI verslo analitikos įrankio ir duomenų talpinimo paslaugų (naujausia gamintojo paskelbta versija)  licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	1
	1
	150

	5.6.
	Microsoft Windows Server DataCenter 2 Core (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	8
	8
	96

	5.7.
	Microsoft Exchange Server Standard elektroninio pašto tarnybinės stoties (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	1
	1
	3

	5.8.
	Konsultacijos ir kitos su licencijų nuoma susijusios paslaugos, išvardintos pirkimo sąlygų 6.8.1-6.8.5 papunkčiuose 
	1
	
	


* Nurodomas preliminarus licencijų kiekis metams. 
** Nurodomi minimalūs ir maksimalūs kiekiai metams. Tikslus kiekis bus užsakomas pagal Perkančiosios organizacijos poreikį.

6. Techniniai reikalavimai:
6.1. Microsoft Office Professional Plus Per Device biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija, skirta įrenginiui (angl. Device), arba lygiavertės programinės įrangos licencija: 
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.1.1.
	Gamintojas
	Microsoft OfficeProPlus ALNG LicSAPk MVL (269-05623)

	6.1.2
	Pavadinimas
	

	6.1.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.1.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows 8/8.1 Professional/Windows 8/8.1 Enterprise/Windows 10 Professional/Windows 10 Enterprise arba naujesnė

	6.1.5.
	Būtini darbo vietos funkciniai moduliai
	Biuro programų paketas: tekstų redaktorius, skaičiuoklė, elektroninio pašto ir grupinio darbo programa, pateikčių rengimo programa, duomenų bazių tvarkymo sistema, elektroninė užrašų knygutė, komunikacijos programa.

	6.1.6.
	Reikalavimai teksto redaktoriui
	Turi turėti galimybę dirbti su makrokomandomis, užtikrinant suderinamumą su ankstesnių Microsoft Word versijų makrokomandomis ir paruoštais dokumentų šablonais, kuriuose naudojamos makrokomandos. 
Turi būti galimybė automatiškai generuoti laiškus abonentų adresų grupei per siūlomą elektroninio pašto klientinę programinę įrangą ir grupinio darbo programą, galimybė pasirinkti programų paketo kalbinę aplinką (lietuvių, anglų). 

	6.1.7.
	Reikalavimai skaičiuoklei
	Turi turėti galimybę apdoroti duomenis įvairiais pjūviais dinaminės analizės lentelėse (pivot table arba analogiškos).

	6.1. 8.
	Reikalavimai elektroninei užrašų knygutei
	Turi turėti galimybę įkelti duomenis teksto, nuotraukų pavidalu. Turi turėti integruotą piešimo modulį. Turi turėti integruotą OCR modulį, leidžiantį ieškoti tekstinės informacijos, nuotraukų formatu. Turi turėti bendro naudojimo užrašų knygutes, saugomas failų serveryje arba Microsoft SharePoint aplinkoje. Turi turėti galimybę siųsti užrašų knygučių lapus per elektroninio pašto ir grupinio darbo programą kaip laišką, kaip prikabintą dokumentą, taip pat *.pdf formatu. Turi būti automatizuotas kitų vartotojų pakvietimas prisijungti prie užrašų knygutės.

	6.1.9.
	Reikalavimai komunikacijų programai
	Turi būti žinučių pranešimo funkcija ir vartotojų būsenos indikatoriai.
Turi būti užtikrinta galimybė rašyti pastoviąsias žinutes (angl. Persistent chat).
Turi būti galimybė rengti garso/vaizdo konferencijas (angl. On-line meeting).
Turi būti galimybė nukreipti skambučius (į mobilųjį telefoną, kolegoms ir kt.).
Turi būti galimybė saugoti išeinančių skambučių istoriją elektroninio pašto programoje.
Turi turėti galimybę paskambinti iš Outlook, SharePoint.
Turi būti galimybė informaciją apie praleistus skambučius gauti per Outlook, IP telefoną programinę įrangą.

	6.1.10.
	Reikalavimai elektroninio pašto ir grupinio darbo programai
	Turi būti greita žinučių paieška pagal turinį.
Bendra adresų knyga, parodanti katalogo tarnybos vartotojus ir pašto adresus.
Integruota skaitmeninio parašo funkcija.
Integruota balso pašto žinučių klausymosi galimybė.
Turi būti galimybė automatiškai generuoti laiškus abonentų adresų grupei.

	6.1.11.
	Vartotojo sąsaja
	Programinė įranga turi palaikyti ir užtikrinti daugiakalbę vartotojo sąsają, atsižvelgiant į gamintojo galimybes (anglų, lietuvių kalbos privalomos). Biuro programų paketas be papildomos licencijos turi turėti lietuvių, anglų kalbų rašybos ir gramatikos tikrinimo priemones.

	6.1.12.
	Biuro programų paketas turi būti vieno gamintojo
	Taip

	6.1.13.
	Atnaujinimas
	 Turi turėti naujinimo garantiją, suteikiančią teisę naudotis nuomos metu išleistomis naujomis programų versijomis, pasirinktomis senesnėmis programų versijomis.

	6.1.14.
	Suderinamumas
	Biuro programų paketas turi turėti pilną integraciją su Microsoft SharePoint aplinka.

	6.1.15.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.



6.2. Microsoft Office 365 Pro Plus biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija, skirta vartotojui (angl. User), arba lygiavertės programinės įrangos licencija: 
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.2.1.
	Gamintojas
		Microsoft M365AppsForEnterprise ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr (3JJ-00003) ir Microsoft M365AppsFor EnterpriseFromSA ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr ForEAS (D7U-00003) 





	6.2.2
	Pavadinimas
	

	6.2.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.2.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows 8/8.1, Windows 10 arba naujesnė

	6.2.5.
	Būtini darbo vietos funkciniai moduliai
	Tekstų redaktorius, skaičiuoklė, elektroninio pašto, pateikčių rengimo programa, duomenų bazių tvarkymo sistema, elektroninė užrašų knygutė, komunikavimo, skambinimo, grietųjų žinučių bei konferencijų organizavimo aplikacija.  

	6.2.6.
	Reikalavimai teksto redaktoriui
	Turi turėti galimybę dirbti su makrokomandomis, užtikrinant suderinamumą su ankstesnių Microsoft Word versijų makrokomandomis ir paruoštais dokumentų šablonais, kuriuose naudojamos makrokomandos. Turi būti diegiama kompiuteryje klientinė dalis ir internetinė (on-line) programos versija darbui su dokumentais, patalpintais grupinio darbo duomenų sinchronizavimo paslaugos talpykloje. Turi būti galimybė dirbti su vienu dokumentu keliese ir realiu laiku matyti kitų vartotojų pakeitimus.

	6.2.7.
	Reikalavimai skaičiuoklei
	Turi turėti galimybę apdoroti duomenis įvairiais pjūviais dinaminės analizės lentelėse (pivot table arba analogiškos). Turi palaikyti Power Query, Power Pivot, Power View ir Power Map (arba analogišką) funkcionalumą. Turi būti diegiama kompiuteryje klientinė dalis ir internetinė (on-line) programos versija darbui su dokumentais, patalpintais grupinio darbo duomenų sinchronizavimo paslaugos talpykloje. Turi būti galimybė dirbti su vienu dokumentu keliese ir realiu laiku matyti kitų vartotojų pakeitimus.

	6.2.8.
	Reikalavimai elektroninei užrašų knygutei
	Turi turėti galimybę įkelti duomenis teksto, nuotraukų pavidalu. Turi turėti integruotą piešimo modulį. Turi turėti integruotą OCR modulį, leidžiantį ieškoti tekstinės informacijos, nuotraukų formate. Turi turėti bendro naudojimo užrašų knygutes, saugomas failų serveryje arba Microsoft SharePoint aplinkoje. Turi turėti galimybę siųsti užrašų knygučių lapus per elektroninio pašto ir grupinio darbo programą kaip laišką, kaip prikabintą dokumentą, taip pat *.pdf formatu. Turi būti automatizuotas kitų vartotojų pakvietimas prisijungti prie užrašų knygutės. Turi būti diegiama kompiuteryje klientinė dalis ir internetinė (on-line) programos versija darbui su dokumentais, patalpintais grupinio darbo duomenų sinchronizavimo paslaugos talpykloje.

	6.2.9.
	Atnaujinimas
	Turi turėti naujumo garantiją, suteikiančią teisę naudotis licencijos galiojimo termino metu išleistomis naujomis programų versijomis.

	6.2.10.
	Biuro programų paketas turi būti vieno gamintojo
	Taip

	6.2.11.
	Vartotojo sąsaja
	Programinė įranga turi palaikyti ir užtikrinti daugiakalbę vartotojo sąsają, atsižvelgiant į gamintojo galimybes (anglų, lietuvių kalbos privalomos).

	6.2.12.
	Suderinamumas
	Biuro programų paketas turi turėti pilną integraciją su Microsoft SharePoint aplinka.

	6.2.13.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.



6.3. Microsoft Core CAL User licencijų jungimuisi prie serverių (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.3.1.
	Gamintojas
	Microsoft CoreCAL ALNG LicSAPk MVL Pltfrm UsrCAL (W06-01066) ir Microsoft CoreCAL ALNG LicSAPk MVL UsrCAL (W06-00445)

	6.3.2
	Pavadinimas
	

	6.3.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.3.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows Server 2012/2016/2019, Windows 8/8.1 Professional/Windows 8/8.1 Enterprise/Windows 10 Professional/Windows 10 Enterprise arba naujesnė

	6.3.5.
	Licencijos jungimuisi prie serverių bei išorinių paslaugų
	Microsoft Windows Server, Microsoft System Center Configuration Manager, Microsoft Exchange Server Standard, Microsoft SharePoint Server Standard, Microsoft Skype for Business Server Standard, System Center Endpoint Protection prisijungimo prie serverio licencijos

	6.3.6.
	Licencijavimo tipas
	Turi būti suteikta prisijungimo teisė vartotojui (angl. User)

	6.3.7.
	Atnaujinimas
	Turi turėti naujinimo garantiją, suteikiančią teisę naudotis nuomos metu išleistomis naujomis programų versijomis.

	6.3.8.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.



6.4. Microsoft Windows Enterprise E3 per User (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija, skirta vartotojui (angl. User), arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.4.1.
	Gamintojas
	Microsoft WinE3FromSA ALNG SubsVL MVL Pltfrm PerUsr (AAA-10777)

	6.4.2
	Pavadinimas
	

	6.4.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.4.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows 8 Professional/ Windows 8 Enterprise/ Windows 8.1 Professional/ Windows 8.1 Enterprise/Windows 10 Professional/ Windows 10 Enterprise arba naujesnė

	6.4.5
	Būtini darbo vietos funkciniai moduliai
	Operacinės sistemos atnaujinimas. Integruotos disko, failų integralumo tikrinimo priemonės. Automatinis disko klaidų taisymas. Integruotas nuotolinio prisijungimo su VPN palaikymas. Integruota failų ir vartotojo duomenų archyvavimo posistemė. Failų versijavimas (šešėlinių kopijų kūrimas). Integruotas asmeninių duomenų valdymas, kredencialų tvarkymas. Integruotos duomenų, vidinių ir išorinių laikmenų ir bylų šifravimo priemonės.  Integruotos priemonės, leidžiančios dirbti atsijungus nuo kompiuterių tinklo (Offline aplankai). Integruotos nuotolinės pagalbos priemonės. Automatinis/Rankinis operacinės sistemos ir biuro programų paketo atnaujinimas iš gamintojo svetainės. Galimybė centralizuotai vykdyti operacinės sistemos ir taikomųjų programų įdiegimą darbo vietoje. Galimybė centralizuotai, katalogo tarnybos ir operacinės sistemos priemonėmis, vykdyti taikomųjų programų įdiegimo ir paleidimo kontrolę (pvz. uždrausti taikomųjų programų įdiegimą ir paleidimą darbo vietoje).

	6.4.6.
	Vartotojo sąsaja
	Programinė įranga turi palaikyti ir užtikrinti daugiakalbę vartotojo sąsają, atsižvelgiant į gamintojo galimybes (anglų, lietuvių kalbos privalomos).

	6.4.7.
	Centralizuotas vartotojų tvarkymas
	Operacinė sistema turi turėti galimybę autentifikuotis Microsoft Active Directory sistemoje.

	6.4.8.
	Sisteminis palaikymas operacinėms sistemoms
	Turi turėti gamintojo numatytą galimybę naudotis Windows Thin PC programine įranga.

	6.4.9.
	Atnaujinimas
	Turi turėti naujinimo garantiją, suteikiančią teisę naudotis nuomos metu išleistomis naujomis programų versijomis, pasirinktomis senesnėmis programų versijomis.

	6.4.10.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.



6.5. Microsoft Power BI verslo analitikos įrankio ir duomenų talpinimo paslaugų (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija, skirta vartotojui (angl. User),  arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.5.1.
	Gamintojas
	Microsoft PwrBIPro ShrdSvr ALNG SubsVL MVL PerUsr (NK4-00002)

	6.5.2
	Pavadinimas
	

	6.5.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.5.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows 8/8.1, Windows 10 arba naujesnė

	6.5.5.
	Būtini darbo vietos funkciniai moduliai
	Galimybė importuoti duomenis iš įvairių duomenų šaltinių (Excel bylų, SQL, Oracle duomenų bazių, verslo valdymo sistemų duomenų bazių, daviklių ir kt.). Palaikomų duomenų šaltinių skaičius – ne mažiau kaip 70.
Galimybė viešinti ataskaitas internete. Galimybė dalintis ataskaitomis peer-to-peer technologijomis.  Galimybė eksportuoti ataskaitas Excel, PowerPoint ir CSV formatais.
Turi veikti debesies kompiuterijos  technologijų pagrindu, nereikalaujant stacionarios programinės įrangos. 
Turi palaikyti iki 10 Gb duomenų modelį, talpinant jį programinės įrangos gamintojo duomenų centre.
Turi integruotis su įstaigos naudojama Microsoft Active Directory vartotojų autentifikacijos platforma.
Turi veikti su Microsoft SQL Server technologinio pagrindo duomenų saugyklomis (angl. Data Warehouse) ir kitais šaltiniais.
Turi suteikti duomenų atvaizdavimo ir sugeneruotų ataskaitų dalinimosi galimybes aplikacijose, elektroniniu paštu arba per programuojamas sąsajas (API). Turi palaikyti debesyje sugeneruotų ataskaitų (angl. cloud-based reports) automatinį duomenų atnaujinimą iš duomenų šaltinių realiu laiku.
Turi būti suderinama su duomenų perdavimo (angl. data gateway) sprendimu, norint jungtis prie įstaigos vidiniame tinkle esančių duomenų saugyklų, kubų.
Turi palaikyti vartotojo role apibrėžtą duomenų saugą, kai pasiekiami tik duomenys,  kuriems vartotojui suteikta prieiga.
Turi būti užtikrinta pilna ir abipusė integracija su Microsoft Excel įrankiu.

	6.5.6.
	Atnaujinimas
	Turi turėti naujinimo garantiją, suteikiančią teisę naudotis nuomos metu išleistomis naujomis programų versijomis.

	6.5.7.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.



6.6. Microsoft Windows Server Datacenter 2 Core (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė(ne blogiau kaip arba lygiavertė) 

	6.6.1.
	Gamintojas
	Microsoft WinSvrDCCore ALNG LicSAPk MVL 2Lic CoreLic (9EA-00039)

	6.6.2
	Pavadinimas
	

	6.6.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.6.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows Server 2012/2016/2019 arba naujausia versija

	6.6.5.
	Funkcionalumo reikalavimai
	Failų serverio palaikymas. Naudotojų duomenų bazės (Active Directory) palaikymas. Skaitmeninių sertifikatų serviso palaikymas. Terminalinės aplinkos serviso palaikymas. Dokumentų (turinio) teisių valdymo serviso palaikymas. Bylų klasifikavimo servisas. Hipervizorius turi būti operacinės sistemos sudėtyje. Turi palaikyti bendrų užduočių grupavimą (clustering), trečiųjų šalių programas, sukurtas ir veikiančias .NET v3.5 aplinkoje. Siūlant lygiavertę programinę įrangą, turi būti pasiūlytas lygiavertis sprendimas.

	6.6.6.
	Tvarkyklių palaikymas
	Turi būti sertifikacijos sistema įvairioms tvarkyklėms, dirbančioms su tarnybinės stoties operacine sistema.

	6.6.7.
	Saugumo lygių palaikymas
	Intelektualiųjų kortelių (smart cards) naudojimo autentifikacija ir palaikymas operacinėje sistemoje. Duomenų šifravimas fizinėse laikmenose. Atskirų bylų šifravimas. Turi būti gamintojo patvirtinimas, jog operacinė sistema palaiko SSTP, Kerberos v5 Authentication, L2TP/IPSec standartus, tiesiogiai susijusius su saugumu. Siūlant lygiavertę programinę įrangą, turi būti pasiūlytas lygiavertis sprendimas.

	6.6.8.
	Virtualizacija
	Turi būti suteikta licencinė teisė naudoti neribotą kiekį virtualių tarnybinių stočių fizinėje tarnybinėje stotyje ir licencijuoti ne mažiau kaip 2 fizinio procesoriaus branduolių su ta pačia licencija. 
Licencija turi būti suderinama su siūlomo gamintojo licencijavimo sąlygomis ir pritaikyta naudojimui Lietuvos teritorijoje.

	6.6.9.
	Vartotojo sąsaja
	Programinė įranga turi palaikyti ir užtikrinti daugiakalbę vartotojo sąsają, atsižvelgiant į gamintojo galimybes (anglų kalba privaloma).

	6.6.10.
	Atnaujinimas
	Turi turėti naujinimo garantiją, suteikiančią teisę naudotis nuomos metu išleistomis naujomis programų versijomis, pasirinktomis senesnėmis programų versijomis.

	6.6.11.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.



6.7. Microsoft Exchange Server Standard elektroninio pašto tarnybinės stoties (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.7.1.
	Gamintojas
	Microsoft ExchgSvrStd ALNG LicSAPk MVL (312-02177)

	6.7.2
	Pavadinimas
	

	6.7.3
	Programinės įrangos gamintojo kodas (angl. Part Number)
	

	6.7.4.
	Palaikoma operacinė sistema
	Windows Server 2012/2012R2/2016/2019 arba naujesnė

	6.7.5.
	Funkcionalumo reikalavimai
	Elektroninio pašto sistema. Integruotas ir centralizuotai valdomas resursų rezervavimas.
Rolėmis pagrįstas diegimas (angl. Role Based Deployment).
Valdymas iš komandinės eilutės (angl. scripting).
Balso pašto galimybė.
Siunčiamų žinučių politikos taisyklių konfigūravimas.
Vartotojų darbo supaprastinimui pašto klientai personaliniame kompiuteryje ir naršyklėje turi būti maksimaliai panašūs (vizualiai ir funkcionalumu).
Vartotojas gali turėti personalinį integruotą (su pašto klientu) archyvą pašto tarnybinėje stotyje.
Automatinė pašto serverio taisyklių valdoma žinučių ir turinio kriptografinė apsauga nuo skaitymo, persiuntimo, spausdinimo ir redagavimo.
Galimybė lanksčiai nustatyti žinučių pašto serveryje gyvavimo trukmę. 
Pametus mobilų telefoną su mobiliu pašto klientu, vartotojas turi turėti galimybę, naudodamasis pašto klientu (naršyklėje) pareikalauti pamesto mobilaus telefono duomenų panaikinimo.

	6.7.6.
	Palaikomi pašto klientai
	Galimybė prie pašto prieiti Outlook Express, Microsoft Outlook (2010/2013/2016 arba naujesnė versija) ir Internet Explorer (9, 10, 11arba naujesnė versija), Firefox, Chrome naršyklėmis, kuriame funkcionalumas turi atitikti Microsoft Outlook funkcionalumą, mobiliais telefonais su ActiveSync technologija.

	6.7.7.
	Pašto dėžučių duomenų bazių kiekis
	Turi palaikyti iki 5 pašto dėžučių duomenų bazių (mailbox database).

	6.7.8.
	Palaikomi protokolai
	MAPI, IMAP, POP3 ir RPC/HTTPS

	6.7.9.
	Vartotojo sąsaja
	Programinė įranga turi palaikyti ir užtikrinti daugiakalbę vartotojo sąsają, atsižvelgiant į gamintojo galimybes (anglų kalba privaloma).

	6.7.10.
	Atnaujinimas
	Turi turėti naujinimo garantiją, suteikiančią teisę naudotis nuomos metu išleistomis naujomis programų versijomis, pasirinktomis senesnėmis programų versijomis.

	6.7.11.
	Licencijų valdymo portalas
	Turi būti suteikta prieiga prie oficialaus gamintojo licencijų valdymo portalo Volume Licensing Service Center.




6.8 Paslaugas, susijusias su licencijų panaudojimu:
	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Reikalaujama reikšmė (ne blogiau kaip arba lygiavertė)

	6.8.1.
	Būtinos paslaugos, susijusios su licencijuojamos programinės įrangos naudojimu ir saugumu.
	Turi būti suteiktos visos paslaugos, būtinos siūlomai programinės įrangos gamintojo licencijų gamintojo licencijavimo programai  bei funkcionalumui (centralizuoto vartotojų valdymo, elektroninio pašto, darbo vietų centralizuoto valdymo, antivirusinės sistemos darbo vietose, biuro paketų aktyvavimo, dokumentų saugojimo bei dalinimosi) įgyvendinti (įdiegimui, konfigūravimui ir / arba atnaujinimui) ir naudojimui.
Sukonfigūruoti sprendimai turi atitikti perkančiosios organizacijos tvarkomų valstybės informacijos išteklių saugos reikalavimus, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių valstybės informacinių išteklių saugumą, reikalavimų bei 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB, Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu ir kitais asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą reglamentuojančiais teisės aktais.
Paslaugų suteikimo terminas – per 90 dienų nuo sutarties įsigaliojimo datos. 

	6.8.2.
	Darbo stočių ir jų operacinių sistemų (tame tarpe Active Directory. System Center Configuration Manager) konsolidavimo, migravimo ir naujinimo darbai
	Tiekėjas įsipareigoja per 15 kalendorinių dienų nuo sutarties pasirašymo dienos parengti ir suderinti su Užsakovu infrastruktūros diegimo ir migravimo paslaugų planą, parengti ir suderinti informacinių sistemų funkcionalumo testavimo planą bei scenarijus.
Patvirtinus migravimo paslaugų planą, prieš pradėdamas teikti paslaugas, paslaugų tiekėjas turi užfiksuoti ir dokumentuoti esamos infrastruktūros būklę ir konfigūracijas, montavimo, LAN ir SAN duomenų perdavimo tinklo komutavimo bei el. pajungimo schemas.
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, paslaugų tiekėjas turi paruošti virtualizacijos aplinkas atitinkančias esamos infrastruktūros technines galimybes.
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, paslaugų tiekėjas turi atlikti esamos tinklo infrastruktūros būtinuosius konfigūravimo darbus, naujai diegiamiems virtualiems serveriams bei užtikrinti visus reikiamus tinklo pakeitimus esamoms aplinkoms.
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, naujosioms tarnybinėms stotims, paslaugų tiekėjas turi įdiegti Windows Server operacines sistemas su naujausiais atnaujinimais bei atlikti operacinių sistemų konfigūravimą.
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, paslaugų tiekėjas esamoje IBM Storwize duomenų saugykloje paruošia diskines erdves, sukuria ir priskiria virtualius diskus naujoms tarnybinėms stotims, atlieka būtinąjį SAN duomenų perdavimo tinklo zonų konfigūravimą.
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, paslaugų tiekėjas atlieka visų tarnybinių stočių (iki 4 Windows Server fizinių ir iki 15 virtualių tarnybinių stočių) konsolidavimą, migravimą ir naujinimą iki naujausios palaikomos Windows Server versijos. (visi duomenų perkėlimo ir migravimo darbai turi būti atliekami tik iš anksto suderinus ir tik nedarbo metu).
Prieš vykdant tarnybinių stočių bei jų duomenų konsolidavimu, migravimu ir naujinimu, paslaugų tiekėjas turi pasirūpinti rezervinėmis duomenų kopijomis, jog esant reikalui, duomenis būtų galima atstatyti iš rezervinės duomenų kopijos.
Atlikus tarnybinių stočių bei jų duomenų konsolidaciją, migraciją, ir naujinimą paslaugų tiekėjas kartu su Užsakovu turi atlikti funkcionalumo testavimą.
Atlikus tarnybinių stočių migraciją ir perkėlimą, paslaugų tiekėjas privalo atlikti esamų rezervinio duomenų kopijavimo sprendimų pertvarkymą (šiuo metu veikia HP Data Protector ir Veeam rezervinio kopijavimo sprendimai), pertvarkant visą rezervinio duomenų kopijavimo sprendimą, taip kad atitiktų šiuo metu galiojančius RTO ir RPO keliamus reikalavimus.
Prieš pradėdamas teikti paslaugas, paslaugų tiekėjas turi užfiksuoti ir dokumentuoti esamų rezervinio duomenų kopijavimo sprendimų konfigūracijas, įskaitant, bet neapsiribojant vykdomų kopijavimo darbų periodiškumą, duomenų saugojimo ir perrašymo trukmes bei saugojimo lokacijas.
Prieš pradėdamas teikti paslaugas, paslaugų tiekėjas turi parengti ir suderinti naujai diegiamo rezervinio duomenų kopijavimo sprendimo konfigūracijas įskaitant, bet neapsiribojant vykdomų kopijavimo darbų periodiškumą, duomenų saugojimo ir perrašymo trukmes bei saugojimo lokacijas (duomenys turės būti saugomi diskuose bei magnetinėse juostose, pastarąsias išnešant saugoti nutolusioje lokacijoje).
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, paslaugų tiekėjas, esamai rezervinio duomenų kopijavimo tarnybinei stočiai, turi įdiegti techninės programinės įrangos atnaujinimus į paskutinę, stabilią gamintojo teikiamą versiją.
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, esamai rezervinio duomenų kopijavimo tarnybinei stočiai, paslaugų tiekėjas turi perdiegti Windows Server operacinę sistemą su naujausiais atnaujinimais bei atlikti operacinės sistemos konfigūravimą (diegimui reikalingą Windows Server operacinės sistemos licenciją pateikia Užsakovas).
Pagal suderintą paslaugų teikimo planą, rezervinio duomenų kopijavimo tarnybinei stočiai, paslaugų tiekėjas turi įdiegti ir sukonfigūruoti Veeam programinės įrangos pagrindu veikiantį rezervinio duomenų kopijavimo sprendimą, atlikti jo funkcionalumo testavimą (diegimui ir konfigūravimui reikalingą Veeam programinės įrangos licenciją pateikia Užsakovas).
Taip pat turi būti atliktas rezervinio duomenų kopijavimo sprendimo testavimas, atliekant Užsakovo pasirinktų komponentų atstatymą ir jų funkcionalumo patikrą.
Atlikus duomenų konsolidaciją, migraciją ir naujinimą, visa atlaisvinta ir nenaudojama techninė įranga turi būti išjungta ir išmontuota. Detalus išmontuojamas įrangos sąrašas turės būti suderintas su užsakovu.
Atlikus infrastruktūros pakeitimus, atitinkamai turi būti perkonfigūruotas esamas sistemų stebėjimo sprendimas, veikiantis Zabbix pagrindu, atliktas jo funkcionalumo testavimas.
Suteikus visas paslaugas, paslaugų tiekėjas turi dokumentuoti, pateikti įdiegtos infrastruktūros aprašus, įskaitant, visos įrangos montavimo, kabelių išvedžiojimo schemas, konfigūracijas, logines bei fizines schemas, rezervinio duomenų kopijavimo sprendimo bei sistemų stebėjimo konfigūracijas ir pan.
Paslaugų suteikimo terminas – 30 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo datos.


	6.8.3.
	6.5. papunktyje nurodyto verslo analitikos sprendimo (programinės įrangos) įdiegimo  paslaugos
	Tiekėjas turi kiekvienais metais suteikti (iki 400 val.) siūlomo verslo analitikos sprendimo paslaugos diegimo, naudojimo konsultacijas bei mokymus,  kurių metu: turi peržiūrėti ir pateikti rekomendacijas dėl verslo analitikos naudojimo, duomenų paėmimo, duomenų modelių sukūrimo, diegimo nustatymų.
Paslaugų suteikimo terminas – 120 dienų nuo sutarties įsigaliojimo datos. Konsultacijos gali vykti žodžiu ir raštu (el. paštu).

	6.8.4.
	Licencijavimo ir licencijų naudojimo optimizavimo paslaugos
	Tiekėjas vieną kartą per metus turi atlikti ne mažiau kaip vieną perkančiosios organizacijos naudojamos Microsoft programinės įrangos įvertinimą (iki100 val.):
-tiekėjas turi surinkti informaciją apie informacines sistemas, jų pagrindinius komponentus ir funkcijas;
-tiekėjas turi atlikti vertinimą tarp perkančiosios organizacijos turimų licencijų ir realaus jų poreikio;
-pateikti rekomendacijas ir ne mažiau kaip 2 galimus optimizavimo variantus, atsižvelgiant į atliktą vertinimą, kad būtų optimizuotas licencijų kiekis pagal realų perkančiosios organizacijos poreikį.

Paslaugų suteikimo terminas – per 90 dienų iki sutarties galiojimo datos.

	6.8.5.
	Teikiamų paslaugų kalba
	Diegimo, migracijos ir konsolidacijos darbai, konsultacijos ir rekomendacijos turi būti  teikiamos lietuvių kalba.




KONSOLIDUOJAMOS MIGROUJAMOS IR NAUJINAMOS TECHNINĖS ĮRANGOS IR VIRTUALIŲ SERVERIŲ SĄRAŠAS
	Eil. 
Nr.
	Tipas
	Operacinė sistema

	1.
	Fizinis
	Windows Server 2012 R2 Standard

	2.
	Fizinis
	Windows Server 2008 R2

	3.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2012 (64-bit)

	4.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2008 (32-bit)

	5.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	6.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2016 (64-bit)

	7.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	8.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	9.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	10.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	11.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2016 (64-bit)

	12.
	Virtualus - VMWARE
	Microsoft Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	13.
	Virtualus - VMWARE
	Windows Server 2012 (64-bit),

	14.
	Virtualus – VMWARE
	Microsoft Windows Server 2012 (64-bit),

	15.
	Virtualus-VMWARE
	Windows Server 2012 (64-bit)

	16.
	Virtualus-VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)

	17.
	Virtualus-VMWARE
	Windows Server 2008 R2 (64-bit)
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____________________
						     2020 m. _____________  d. 
pirkimo–pardavimo sutarties 
Nr. 1DPS-           -(4.27)
2 priedas

(Perdavimo–priėmimo akto formos pavyzdys)

PAGAL ________m. __________________d. PIRKIMO–PARDAVIMO
SUTARTĮ NR. _____________
PREKIŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS
201____m. _________d. Nr. 1DPS-____________
__________
(sudarymo vieta)

Perduodamos šios prekės, kurios visiškai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus:

	Eil. Nr.
	Licencijos pavadinimas (rūšis)
	Kiekis, vnt.
	Vnt. kaina,
Eur be PVM
	Vnt. kaina,
Eur su PVM
	Suma, EUR be PVM (4x5)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	Microsoft Office Professional Plus Per Device biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	2.
	Microsoft Office 365 Pro Plus biuro programų paketo (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	3.
	Microsoft Core CAL User CAL licencijų jungimuisi prie serverių (naujausia gamintojo paskelbta versija)  licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	4.
	Microsoft Windows Enterprise E3 per User (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	5.
	Microsoft Power BI verslo analitikos įrankio ir duomenų talpinimo paslaugų (naujausia gamintojo paskelbta versija)  licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	6.
	Microsoft Windows Server Datacenter 2 Core (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	7.
	Microsoft Exchange Server Standard elektroninio pašto tarnybinės stoties (naujausia gamintojo paskelbta versija) licencija arba lygiavertės programinės įrangos licencija
	
	
	
	

	8.
	Konsultacijos ir kitos su licencijų nuoma susijusios paslaugos, išvardintos pirkimo sąlygų 6.8.1 - 6.8.5 papunkčiuose
	
	
	
	





Pirkėjo atsakingas asmuo už Sutarties vykdymą _____________________________
			                  (pareigos, vardas, pavardė, parašas)

Tiekėjo atsakingas asmuo už Sutarties vykdymą _____________________________
                                                                                   (pareigos, vardas, pavardė, parašas)
	Perdavė
	Priėmė
	

	___________________________
	___________________________

	(pareigų pavadinimas)
	(pareigų pavadinimas)

	
	

	__________________________
	_________________________

	(vardas, pavardė, parašas)
	(vardas, pavardė, parašas)
	


__________________________




















